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SELETUSKIRI

1 ETTEPANEKU TAUST

Euroopa Ndukogu muutis otsusega 2012/419/EL,' mis jdustub alates 1. jaanuarist 2014,
Mayotte’i staatust Euroopa Liidu suhtes. Seetdttu ei ole Mayotte alates nimetatud kuupéevast
enam iilemereterritoorium, vaid temast saab ddrepoolseim piirkond ELi toimimise lepingu
artikli 349 ja artikli 355 16ike 1 tdhenduses. Liidu digusakte hakatakse Mayotte'i suhtes
kohaldama alates 1. jaanuarist 2014.

Kéesolevas ettepanekus vdetakse arvesse Prantsusmaa ametiasutuste esitatud taotlusi, mis
késitlevad liidu acquis muutmist erimeetmete abil, mida kohaldatakse Mayotte'i suhtes eri
valdkondades, nagu kalandus ja loomatervis.

Mayotte'i olukorra uurimine on ndidanud, et on vaja kaitsta selle vete tundlikku bioloogilist
seisundit ja liita seda iimbritsevad veed ndukogu 30. mirtsi 1998. aasta méiruse (EU) nr
850/98 (kalavarude kaitsest noorte mereorganismide kaitseks voetud tehniliste meetmete
kaudu) kohaldamisalasse. Prantsusmaal on vaja teatavas osas lisaaega liidu digusnormide
taitmiseks seoses Mayotte'iga. Seda on vaja eelkdige kalandusvaldkonna registreerimis- ja
kontrollikohustuste tditmiseks niivord, kui see puudutab teatavaid saare iimber hajutatult
asuvaid laevu, mis ei ole seotud konkreetse lossimiskohaga.

Loomatervise valdkonnas tundub olevat Gigustatud anda lisaaega Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta miiruse (EU) nr 1069/2009 (milles sitestatakse muuks
otstarbeks kui inimtoiduks ettendhtud loomsete korvalsaaduste ja nendest saadud toodete
tervise-eeskirjad ning tunnistatakse kehtetuks miirus (EU) nr 1774/2002) tiitmiseks, kuna
Mayotte'i to0stus ei ole praegu suuteline loomsete kdrvalsaaduste to6tlemiseks.

Lihtsuse ja kiiruse huvides leitakse, et on otstarbekas mitte teha iga asjaomase digusakti kohta
tiksikettepanekut, vaid koondada mitmesse oOigusakti tehtavad muudatused {ihte
ettepanekusse, kui see on Oiguslikult voimalik. Kéiesolevas dokumendis esitatud
muudatusettepanekud on koik seotud miirustega ja kuuluvad seadusandliku tavamenetluse
alla (Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 289 16ige 1 ja artikkel 294).

2. HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

Komisjon ei kasutanud modju hindamist. Mitmesuguste kiisimuste ja eelkdige Prantsusmaa
esitatud taotluste uurimiseks vottis komisjon siiski tihendust riiklike ja piirkondlike asutuste
esindajatega, et paremini hinnata erimeetmete aluseid.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG

Kooskdlas Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 43 16ikega 2 on Euroopa Parlamendil ja
ndukogul digus kehtestada tihise kalanduspoliitika eesmérkide saavutamiseks vajalikud sétted.

Selle digusliku aluse pohjal tehakse ettepanek eespool kirjeldatud ja kavandatud pohjendustes
tiksikasjalikult esitatud Mayotte'ile eriomast olukorda arvesse vottes muuta nelja
kalandusvaldkonda késitlevat ndukogu mairust:

- ndukogu 30. mirtsi 1998. aasta méirust (EU) nr 850/98, et hdlmata Mayotte'i iimbritsevad
veed ning keelata tuuni ja selle ldhiliikide piilik seinnootadega saare ldhtejoontest alates 24
miili laiuses alas, et kaitsta Mayotte'i saare ldhistel suurte siirdekalade parvesid;

! ELT L 204, 31.7.2012, 1k 131.
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- ndukogu 17. detsembri 1999. aasta miidrust (EU) nr 104/2000 kalandus- ja
akvakultuuritooteturu tihise korralduse kohta;

- ndukogu 20. detsembri 2002. aasta miirust (EU) nr 2371/2002, et kehtestada erimeetmed
seoses laevastikuregistri ja juurdepdisukorraga;

- ndukogu 30. mirtsi 2004. aasta miirust (EU) nr 639/2004, et sitestada arengukava, mille
Prantsusmaa esitas India Ookeani Tuunikomisjonile, Mayotte't sadamates registreeritud
laevastiku piiligivoimsuse vordlusaluseks, ja lubada Prantsusmaal suurendada laevastikku
kuni konealuses kavas seatud eesmarkideni;

- ndukogu 20. novembri 2009. aasta midrust (EU) nr 1224/2009, et niha ette
lileminekumeetmed ja ajutised erandid teatavatest eeskirjadest, mis késitlevad
kalapiitigilaevade kontrollimist, et tdita jark-jargult koik liidu seatud kontrollikohustused ja -
eesmirgid, mis on sdtestatud selles mééruses;

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 168 16ike 4 punkti b kohaselt on Euroopa Parlamendil
ja ndukogul digus votta vastu veterinaaria- ja flitosanitaaralal meetmeid, mille otsene eesmérk
on rahvatervise kaitse.

Selle oigusliku aluse pohjal tehakse ettepanek muuta Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21.
oktoobri 2009. aasta miirust (EU) nr 1069/2009, et niha Prantsusmaa jaoks seoses
Mayotte'iga ette viieaastane iileminekuperiood, et Prantsusmaal oleks aega luua
infrastruktuur, mida on vaja loomsete korvalsaaduste tuvastamiseks, kéitlemiseks,
vedamiseks, kdsitlemiseks ja kdrvaldamiseks.

4. MOJU EELARVELE

Ettepanek ei mojuta liidu eelarvet.
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2013/0191 (COD)
Ettepanek:

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS,

millega muudetak se teatavaid kalandust ja loomatervist kasitlevaid maaruseid, kuna on

muutunud Mayotte'i staatus liidu suhtes

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 43 1diget 2 ja artikli 168
16ike 4 punkti b,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu riikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust’,

~ . . . 3
vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust’,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt

ning arvestades jargmist:

(1)

2)
€)

(4)

Euroopa Noukogu muutis otsusega 2012/419/EL.* mis jdustub alates 1. jaanuarist
2014, Mayotte’i staatust Euroopa Liidu suhtes. Seetdttu ei ole Mayotte alates
nimetatud kuupdevast enam {ilemereterritoorium, vaid temast saab &ddrepoolseim
piirkond ELi toimimise lepingu artikli 349 ja artikli 355 16ike 1 tdhenduses. Liidu
Oigusakte hakatakse Mayotte'i suhtes kohaldama alates 1. jaanuarist 2014. On
asjakohane kehtestada mitmes valdkonnas teatavad erimeetmed, mida dJigustab
Mayotte'ile eriomane olukord.

Kalandus- ja loomatervisevaldkonnas tuleks muuta jargmiseid mééruseid.

Noukogu 30. mirtsi 1998. aasta miirust (EU) nr 850/98 kalavarude kaitsest noorte
mereorganismide kaitseks voetud tehniliste meetmete kaudu,’ tuleks muuta, et hdlmata
Mayotte'i iimbritsevad veed konealuse mééruse kohaldamisalasse ning keelata tuuni ja
selle 14hiliikide piilik seinnootadega saare ldhtejoontest alates 24 miili laiuses alas, et
kaitsta Mayotte'i saare 14histel suurte siirdekalade parvesid.

Seoses ndukogu 17. detsembri 1999. aasta miirusega (EU) nr 104/2000 kalandus- ja
akvakultuuritooteturu iihise korralduse kohta® ja kuna Mayotte'i turustuskord on viga
killustatud ja puudulik, oleks kalandustoodete margistamist késitlevate eeskirjade
kohaldamisest jaemiiiijatele tulenev koormus ebaproportsionaalne vorreldes tarbijale
edastatava teabega. Seega on asjakohane ndha ette ajutine erand eeskirjadest, mis
késitlevad selliste kalandustoodete madrgistamist, mida miiliakse jaekaubanduses
Mayotte'i 10pptarbijale.

- RV R N N

ELT C,, Ik..

ELT C,, Ik..

ELT L 204, 31.7.2012, 1k 131.
EUT L 125,27.4.1998, Ik 1.
EUT L 17, 21.1.2000, 1k 22.
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(6)

(7)

(8)

9)

(10)

Noukogu 20. detsembri 2002. aasta madrust (EU) nr 2371/2002 iihisele
kalanduspoliitikale vastava kalavarude kaitse ja sddstva kasutamise kohta’ tuleks
muuta, et kehtestada erimeetmed seoses laevastikuregistri ja juurdepédédsukorraga.

Esiteks koosneb oluline osa Prantsusmaa lipu all sditvast laevastikust, mis tegutseb
Prantsusmaa Mayotte'i departemangust, alla 9meetristest lacvadest, mis asuvad
hajutatult saare timber, millel ei ole konkreetset lossimiskohta ja mis tuleb veel
tuvastada, moota ja varustada minimaalsel tasemel ohutusseadmetega, et need saaks
sisestada liidu kalalaevastiku registrisse; seetottu ei ole Prantsusmaal vdimalik viia
registreerimist 10pule enne 31. detsembrit 2016. Prantsusmaa peaks siiski looma
ajutise laevastikuregistri, et selle laevastiku osa laevad oleksid minimaalsel tasemel
identifitseeritud, et véltida ebaametlike kalalacvade tegutsemist.

Teiseks on vaja Mayotte'i iimbritsevate vete tundliku bioloogilise olukorra kaitsmiseks
ja saare majanduse sdilitamiseks selle struktuurilist, sotsiaalset ja majanduslikku
olukorda arvesse vottes sitestada, et kOnealustes vetes on teatav kalapiiiik lubatud
ainult saare sadamates registreeritud laevadel.

Seoses ndukogu 30. mirtsi 2004. aasta miirusega (EU) nr 639/2004 iihenduse
ddrepoolseimates piirkondades registreeritud kalalaevastike haldamise kohta® tuleb
mirkida, et Mayotte'i eripira on see, et selle laevastikule ei ole méiruse (EU) nr
2371/2002 (milles osutatakse 1997.-2002. aasta mitmeaastasele arendusprogrammile)
alusel médratud tihtegi sihttaset. Kalavarude kaitse seisukohast on asjakohane
kiilmutada laevastiku piitigivoimsus praegusel tasemel, eelkdige suure piiligivoimega
suurte laevade osas. Seoses viikeste laevadega ja vottes arvesse, et Prantsusmaa esitas
India Ookeani Tuunikomisjonile arengukava, milles on mairgitud Mayotte'is asuva
laevastiku eeldatav areng ja millele iikski kdonealuse komisjoni osaline, sealhulgas
Euroopa Liit, ei ole vastuvdited esitanud, on asjakohane kasutada konealuse kava
eesmirke Mayotte'i sadamates registreeritud laevastiku piiligivdimsuse sihttasemetena
ja lubada Prantsusmaal suurendada laevastikku kuni konealuses kavas esitatud
eesmarkideni.

Seoses Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. oktoobri 2009. aasta miirusega (EU) nr
1069/2009, milles sétestatakse muuks otstarbeks kui inimtoiduks ettendhtud loomsete
korvalsaaduste ja nendest saadud toodete tervise-eeskirjad ning tunnistatakse
kehtetuks madrus (EU) nr 1774/2002,° tuleks mirkida, et Mayotte'i tddstus ei ole
praegu suuteline loomsete korvalsaaduste todtlemiseks. Seega on asjakohane ndha
Prantsusmaa jaoks ette viieaastane ajavahemik, et luua infrastruktuur, mida on vaja
Mayotte'is loomsete korvalsaaduste tuvastamiseks, kiitlemiseks, vedamiseks,
kisitlemiseks ja kdrvaldamiseks tdielikus kooskdlas méirusega (EU) nr 1069/2009.

Seoses ndukogu 20. novembri 2009. aasta miirusega (EU) nr 1224/2009, millega
luuakse iihenduse kontrollisiisteem iihise kalanduspoliitika eeskirjade jargimise
tagamiseks, muudetakse miirusi (EU) nr 847/96, (EU) nr 2371/2002, (EU) nr
811/2004, (EU) nr 768/2005, (EU) nr 2115/2005, (EU) nr 2166/2005, (EU) nr
388/2006, (EU) nr 509/2007, (EU) nr 676/2007, (EU) nr 1098/2007, (EU) nr
1300/2008, (EU) nr 1342/2008 ning tunnistatakse kehtetuks miirused (EMU) nr
2847/93, (EU) nr 1627/94 ja (EU) nr 1966/2006,' tundub, et Prantsusmaal ei ole
voimalik tédita koiki liidu seatud kontrollikohustusi Mayotte'i laevastiku osas

EUT L 320, 5.12.2001, 1k 7.
ELT L 102, 7.4.2004, 1k 9.
ELT L 300, 14.11.2009, 1k 1.
ELT L 343, 22.12.2009, 1k 1.
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(11)

»Mayotte. Pelaagilised ja pohjaldhedased liigid. Pikkus < 9m” selleks kuupéevaks, mil
Mayotte'ist saab ddrepoolseim piirkond. Selle laevastiku osa laevadel, mis asuvad
hajutatult timber saare, ei ole konkreetset lossimiskohta ja need tuleb veel
identifitseerida. Lisaks tuleb koolitada kalureid ja kontrolére ning luua vajalik haldus-
ja fiitsiline infrastruktuur. Seega on vaja laevastiku selle osa laevadele ette ndha
ajutised erandid teatavates eeskirjadest, mis on seotud kalalaevade kontrollimise ja
omadustega, merel toimuva tegevusega, nende varustuse ja piitigiga koikides etappides
alates laevast kuni turuni. Selleks et saavutada vdhemalt kdige olulisemad midruse
(EU) nr 1224/2009 eesmirgid, peaks Prantsusmaa kehtestama riikliku
kontrollislisteemi, mille abil oleks tal vdimalik teostada kontrolli ja seiret selle
laecvastiku osa tegevuse iile ja et jirgida liidus kehtivaid rahvusvahelisi
aruandluskohustusi.

Seepirast tuleks madruseid (EU) nr 850/98, (EU) nr 104/2000, (EU) nr 2371/2002,
(EU) nr 639/2004, (EU) nr 1069/2009 ja (EU) nr 1224/2009 vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Maéruse (EU) nr 850/98 muudatused

Miirust (EU) nr 850/98 muudetakse jirgmiselt.

(1)

()

Artikli 2 16ike 1 punkt h asendatakse jirgmisega:
,h) Piirkond 8:

Koik Prantsuse Réunion'i ja Mayotte'i departemangu rannaldhedased veed, mis
kuuluvad Prantsusmaa jurisdiktsiooni voi suverdédnsete diguste alla.”

Pérast artiklit 34 lisatakse jirgmine artikkel 34a:
» Artikkel 34a

Mayotte'i saart Umbritsevas 24 miili laiuses tsoonis toimuva pulgi piirangud

Laevadel on keelatud tuuni ja selle ldhiliikide piilik seinnootadega piirkonnas, mis ulatub
territoriaalvete ldhtejoontest moddetult 24 miili kaugusele Mayotte'i saare rannikust.”

_ Artikkel 2
Maaruse (EU) nr 104/2000 muudatus

Miiruse (EU) nr 104/2000 artikli 4 1dike 3 jirele lisatakse jirgmine 1dige 3a:

,,3a.

Loikeid 1, 2 ja 3 ei kohaldata kuni 16. detsembrini 2016 toodete suhtes, mida miitiakse

jaekaubanduses Mayotte'i 10pptarbijale.”
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Artikkel 3
Maaruse (EU) nr 2371/2002 muudatused

Miirust (EU) nr 2371/2002 muudetakse jirgmiselt.

(1)

(2)

Artiklisse 15 lisatakse loiked 5 ja 6:

,5. Erandina 1oikest 1 on Prantsusmaa kuni 31. detsembrini 2016 vabastatud
kohustusest lisada oma lipu all sditvate ihenduse kalalaevade registrisse need
laecvad, mille kogupikkus on alla 9 meetri ja mis tegutsevad Mayotte'ist.

6.  Kuni 31. detsembrini 2016 peab Prantsusmaa ajutist registrit kalalaevadest,
mille kogupikkus on alla 9 meetri ja mis tegutsevad Mayotte'ist. Sellesse
registrisse tuleb kanda teave iga laeva kohta, vahemalt selle nimi, kogupikkus
ja tunnuskood.”

Pérast artiklit 18 lisatakse jirgmine artikkel 18a:
» Artikkel 18a

Mayotte

Erandina artiklist 17, vdib Prantsusmaa keelata kalapiiiigi vetes kuni 100 meremiili Mayotte
lahtejoontest sellistel laevadel, mis ei ole registreeritud Mayotte sadamates ei liidu
laevastikuregistrisse ega artikli 15 1dikes 6 osutatud ajutisse registrisse; kdonealune piirang ei
kehti liidu laevade suhtes, mis 1. jaanuarile 2014 eelneva kahe aasta jooksul on piiiidnud
konealustes vetes vdhemalt 40 pdeva, kui nad ei iileta seal tavapéraselt rakendatavat
ptitigikoormust.”

Artikkel 4
Maaruse (EU) nr 639/2004 muudatus

Miirusesse (EU) nr 639/2004 lisatakse artikli 1 jdrele jirgmine artikkel 1a:

, Artikkel 1a

Mayotte'i laevastik

Erandina artikli 1 16ike 1 punktist a on kas liidu laevastikuregistrisse vOi midruse
(EU) nr 2371/2002 artikli 15 1dikes 6 osutatud ajutisse registrisse kantud Mayotte
sadamates registreeritud kalalaecvade sihttasemed selle laevastiku piiligivoimsus
seisuga 31. detsember 2013.

Selliste kalalaevade sihttasemeks, mille kogupikkus on 8—12 meetrit ja mis kasutavad
ongejada, ning selliste kalalaevade sihttase, mille kogupikkus on alla 9 meetri, on
siiski plitigivoimsus, mis on mirgitud Prantsusmaa poolt India Ookeani
Tuunikomiteele 7. jaanuaril 2011 esitatud arengukavas.

Erandina miiruse (EU) nr 2371/2002 artiklist 13 on Prantsusmaal lubatud kehtestada
uus piitigivoimsus laevastiku selle osa kohta, mis on miiratud kalalaevade jaoks,
mille kogupikkus on 8—12 meetrit ja mis kasutavad dongejada, ja kalalaevade jaoks,
mille kogupikkus on alla 9 meetri, ilma samavédrse plitigivoimsuse korvaldamiseta.”
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_ Artikkel 5
Maaruse (EU) nr 1069/2009 muudatus

Miiruse (EU) nr 1069/2009 artikkel 56 asendatakse jirgmisega:
» Artikkel 56

Joustumine

Kédesolev médrus joustub kahekiimnendal pédeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Seda kohaldatakse alates 4. martsist 2011.

Artiklit 4 kohaldatakse siiski Mayotte suhtes alates 1. jaanuarist 2019. Mayotte'is enne 1.
jaanuari 2019 saadud loomsed korvalsaadused ja nendest saadud tooted korvaldatakse
koosk®dlas artikli 19 16ike 1 punktiga b.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.”

_ Artikkel 6
Maaruse (EU) nr 1224/2009 muudatus

Miirusesse (EU) nr 1224/2009 lisatakse artikli 2 jirele jirgmine artikkel 2a:
» Artikkel 2a

Uhenduse kontrollisiisteemi kohaldamine Prantsuse Mayotte'i departemangu laevastiku
teatavate osade suhtes

1. Prantsusmaa suhtes ei kohaldata kuni 31. detsembrini 2016 artikli 5 1diget 3 ja
artikleid 6, 8, 41, 56, 58—62, 66, 68 ja 109 kalalaevade puhul, mille kogupikkus on
alla 9 meetri ja mis tegutsevad Mayotte'ist, ning nende tegevuse ja piiligi suhtes.

2. 1. jaanuariks 2014 kehtestab Prantsusmaa riikliku kontrollikava, mida kohaldatakse
kalalaevade suhtes, mille kogupikkus on alla 9 meetri ja mis tegutsevad Mayotte'ist.
Nimetatud kontrollikava peab vastama jargmistele tingimustele:

(a) ks Mayotte'is asuv ametiasutus koordineerib koikide kohalike ametiasutuste
kontrollitoiminguid;

(b) kontroll, inspektsioonid ja Oigusaktide tditmise tagamine peab olema
mittediskrimineeriv;

(c) kavaga tagatakse kontroll selliste liikide piitigi {ile, mida holmab India Ookeani
Tuunikomitee majandamiskava, ja liikide tile, mis on kaitse all;

(d) kava tagab kontrolli juurdepéésu iile Mayotte'i iimbritsevatele vetele, eelkdige
valdkondades, kus kehtivad laevastiku teatava osa suhtes
juurdepadsupiirangud;
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(¢) kava nideb prioriteedina ette eesmérgi kaardistada kalapiilik saare limber, et
valmistuda ette sihtotstarbelise kontrolli tegemiseks.

(3) Prantsusmaa esitab 30. septembriks 2014 komisjonile tegevuskava, milles
kehtestatakse meetmed, mida vdetakse, et tagada miiruse (EU) nr 1224/2009 tiielik
rakendamine alates 1. jaanuarist 2017 seoses kalalaevadega, mille kogupikkus on alla
9 meetri ja mis tegutsevad Prantsuse Mayotte't departemangust. Prantsusmaa ja
komisjon peavad strateegilise kava iile dialoogi. Prantsusmaa peab votma kdoik
vajalikud meetmed kdnealuse tegevuskava rakendamiseks.”

Artikkel 7
Joustumine

Kéesolev médrus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Kéesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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